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PUBLISHER’S NOTE

The advance of technical sciences has been so revolutionary in the last decade
that most existing technical dictionaries are in many respects obsolete. More-
over, science becomes more and more internatibnal, so that the need grows
for not merely bilingual and trilingual dictionaries but for multilingual ones.

To meet this need, Elsevier has planned a series of multilingual technical
dictionaries relating to special fields of science and industry. They are being
edited under authoritative auspices and are able to draw upon the rich and
extensive sources of knowledge with which the publishers are in touch, both
in Europe and America, as well as on their wide experience of the most com-
plicated forms of documentation.

In planning this dictionary the author and publishers have been guided by
certain principles proposed by the United Nations Educational, Scientific and
Cultural Organization (UNESCO). The aim is to ensure that each dictionary
produced according to these principles will fit into place in a pattern which it
is hoped, may, with the help also of the nongovernmental organizations spe-
cialized in the different fields, progressively extend over all interrelated fields:
of science and technology and cover all necessary languages.

Extensive typographical experimentation has shown that the system of
arranging corresponding words in the several languages horizontally is the
most suitable. Languages have been arranged in Anglo-Saxon, Latin and
Germanic groups. '

There is, for each language, an alphabetical list of words, referring to the
corresponding numbers in the basic table. These lists have also been grouped
alphabetically, for easy reference.

The system of thumb-indexing adopted enables one to find any language at
once, and the ribbon attached is useful for retaining one’s place in the most
frequently consulted section.

Finally the flexible binding, smooth paper and handy size combine to
produce, it is hoped, an enjoyable reference book. )



Je dédie cet ouvrage a@ ma femme



PREFACE

«Un dictionnaire n’est jamais fini...»
Littré

As with all works of this kind, the present dictionary has its shortcomings,
medical terminology being much too large to contemplate inclusion of every
possible term.

However the author has attempted to develop as full a coverage as possible
of anatomical and histological terms, both of which tend to be neglected in
other books of this kind. Especially in English, a large number of synonyms is
given, as well as those words which, although rather archaic, may be come
across in older publications. These, possibly considered as outdated by the
younger generation, still often retain their value as basic documents.

Except of course for Latin names, modern spelling has been used in most
cases.

As with all of the works in the Elsevier series of Multilingual Dictionaries,
the first part comprises the English terms with their equivalents in the other
four languages. The second section consists of indexes in the other languages,
eachreferring back to the numbered entries in the first part. In view of the large
number of English synonyms, a list of these has been included. Thus the user
requiring the translation of an English word consults the first section, then the
list of synonyms.

Here I would like to thank Dr. M. Antonini (Trieste) and Dr. A. P. Beraza
(Geneva), who took the trouble to check the Italian and Spanish columns
o&thc dictionary respectively.

September, 1963 A. SLIOSBERG
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BASIC TABLE
ENGLISH/AMERICAN



No.  English/ Francais Italiano  Espaiiol Deutsch
American French Italian Spanish German
1 abacterial abactérien: abatterico aséptico; abakteriell ;
estéril ; bakterienfrei
abacteriano
2 abactio; -avortement aborto terapeutico; aborto artificial;  kiinstlicher
abortion, artificial;  artificiel; dborto artificiale; aborto provocado; Abort:
abortion, induced ; avortement aborto procurato; aborto terapéutico Interruptio;
abortion, justifiable; provoqué; aborto provocato Schwanger-
abortion, therapeutic avortement schaftsunter-
thérapeutique brechung
3 Ch. Abadie’s sign contraction du segno di Abadie signo de Abadie Abadiesches
(in Graves’ disease) releveur palpébral; (tabe) (bocio Zeichen
signe d’Abadie exoftalmico)
(goitre exophtal-
mique)
4 J. Abadie’s sign signe d’Abadie du segno di J. Abadie signo de J. Abadie J.Abadiesches
tabés (tabes) Zeichen (bei
Tabes)
5 abaissement abaissement abbassamento descenso; Herabziehung;
bajada Senkung
6 abalienation aliénation mentale alienazione alienacién mental; Irresein;
abalienacién Geisteskrank-
heit
7 abarticular abarticulaire; abarticolare; no articular vom Gelenk
non articulaire estraarticolare entfernt;
extraartikuldr
8 abasia abasie abasia abasia ‘Abasie;
) Gehstérung
9 abasia atactica abasie ataxique abasia atassica abasia atdxica ataktische
-. Gehstérung
10 abasia, choreic abasie choréique  abasia coreica “qbasia coréica choreiforme
L Abasie
11 abasia paralytica abasie paralytique abasia paralitica abasia paralitica paralytische
Gehstorung
12 abasia, paroxysmal abasie par abasia trepidante  abasia paroxismal Zitterabasie
_ trepidant; tremblement trepidante;
abasia, trembling abasia trémula
13 aﬁnsia’. spastic abasie abasia abasia espéstica spastische
spasmodique spasmodica Gehstorung
14 abatement rémission remissione atenuacion; Nachlassen
remision eines Symptoms
15 abaxial abaxial abassiale abaxial abaxial
16 Abderhalden- syndrome de sindrome di reacciéon de ABdn'r_hdlden-
Fanconi Fanconi; Lignac-de Toni- Abderhalden; Fancodigche
syndrome; syndrome de Debré-Fanconi; sindrome Krankheit;
cystine disease; Lignac; cistinosi de Toni-Debré- Amindiabetes;
cystine-storage cystinose; Fanconi; Fanconi-de
disease; syndrome de sindrome de Toni-Debrésches
Lignac-Fanconi Debré-de Toni- Lignac-Fanconi Syndrom;
disease; Fanconi Zystinosis;
Fanconi~-Debré-de Zystinspeicher-
Toni syndrome krankheit
17 abdomen; abdomen; addome; abdomen; Abdomen;
venter imus; ventre ventre vientre Bauch;
belly Leib



No.  English/ Francais Italiano Espaiiol Deutsch
American French Itqliqu Spanish German

18 abdomen, acute; affection abdomi- affezione addomi- afeccién abdomi- akutes
abdomen, surgical  nale aigué; nale acuta nal aguda Abdomen

abdomen aigu v _

19 abdomen, boat- ventre en caréne addome a barca vientre escafoideo; Kahnbauch
shaped; abdomen navicular
abdomen, carinate;
abdomen, mavicular;
abdomen, scaphoid

20 abdomen burst lésions abdomi-  traumatismo trauma abdominal Explosions-

nales par effet addominale por explosion bauchtrauma
explosif da esplosione

21 abdomen, pendulous - ventre en besace ventre pendulo vientre colgante Hingebauch;

' Schiirzenbauch

22 abdominocentesis paracentése paracentesi puncién Bauchpunktion

abdominale addominale . abdominal ‘

23 abdominohysterec-  hystérectomie isterectomia histerectomia .abdominale
tomy abdominale addominale abdominal Hysterektomie

24 abdominoscopy laparoscopie addominoscopia  endoscopia Bauch-

. abdominal endoskopie

25. abducens abducteur abduttore abductor Abduktor .

26 abduction abduction abduzione abduccién Abduktion;

-Abzichung

27 abepithymia paralysie du plexus paralisi del plesso abepitimia Abepithymie -

) solaire solare

28 Abernethy’s fascia  gaine des vaisseaux guaina dei vasi aponeurosis de Fascia

iliaques externes iliaci esterni Abernethy Abernethy

29 aberrant aberrant; aberrante aberrante; aberrant;

anormal desviado aberrierend;
anormal;
abweichend

30 aberratio testis ectopie testiculaire ectopia testicolare ectopia testicular Hoden-

verlagerung;
Ectopia testis

31 aberration, mental aberration mentale aberrazione aberracion mental Gemiitsstorung

mentale ‘

32 ablactation; sevrage; slattamento; ablactacién; Milch-
delactation; ablactation svezzamento; supresion; entwohnung;
weaning divezzamento deshabituacién; Entwéhnung;

destete Milch-
abtreibung;
Abstillung

33 ablatio placentae décollement pré-  distacco della’ desprendimiento vorzeitige

maturé du placenta placenta de la placenta Plazentariosung

34 ablatio retinae; décollement de la  distacco della desprendimiento Netzhaut-
amotio retinae; rétine retina de la retina; .ablosung;
detachment of the sublatio retinae Ablatio retinae;
retina; * Remotio
separation of the retinae;
retina; - Solutio retinae
sublatio retinae .

35 ablation ablation ablazione ablacién Absetzung ;

Entfernung



Francais

4

No.  English/ Italiano Espaiol Deutsch
American French Italian Spanish German
36 ablephary ablépharie ablefaria; ablefaria Ablepharie
mancanza delle
palpebre
37 ablution ablution; abluzione ablucién Abwaschung
lavage
38 “aboiemant” aboiement latrato ladrido Bellen
39 aboral éloigné de la lontano della bocca aboral aboral
bouche
40 abortient; abortif abortivo abortivo Abtreibungs-
abortifaciznt mittel
41 abortion avortement; aborto aborto Fehlgeburt;
fausse couche Partus
immaturus;
Abort
42 abortion, ampullar avor{ement am- aborto ampollare  aborto ampollar Abortus
.pullaire ampullaris
43 abortion, criminal avortement aborto illegale aborto criminal krimineller
criminel Abort;
Kindabtreibung
44 abortion, epizootic; avortement aborto epizootico aborto epizodtico Abortus-Bang-
abortion, conta- épizootique Infektion
gious;
abortion, infectious
45 abortion, habitual avortement habituel aborto abituale aborto habitual habitueller Abort
46 abortion, septic avortement aborto settico aborto séptico septischer
septique -Abort
47 abortion, avortement aborto spontaneo  aborto espontineo Spontanabort
spontaneous spontané
48 abortion, avortement aborto imminente; aborto imminente drohender
threatened imminent minaccia d’aborto Abort
49 abortion, tubal avortement tubaire aborto tubarico aborto tubario Tubarabort
50 abortive abortif abortivo abortivo abortiv
51 abortus feetus non viable  feto non vivente  engendro nichtlebens-
: fahiger Fotus
52 abouchement abouchement abboccamento abocamiento Einmiindung
53 Abrami’s disesse; ictére hémolytique ittero emolitico ictericia hemolitica erwérbeper
icterus, acquis acquisito adquirida I{kamolyuscher
hemglytic; - terus - -
Widal-Abrami
. disease
54 abrasio corneae érosion de la raschiamento della: abrasion dela  Abrasio
cornée cornea cOrnea corneae;
Abschabung der
Hornhaut
55 abrasio deatium abrasion dentaire - erosione dentaria; raspado de los Abnutzung der
limatura dei denti dientes Zzhne;
Zahnattrition
56 abrasion abrasion; abrasione; raspado; Abschiirfung;
écorchure; raschiamento excoriacion; Exkoriation;
raclage legrado Schiirfwunde



No.

English/

phlegmon, diffase

Italiano ‘Espaiiol Deutsch
American French Italian Spanish German
57 abreaction; abréaction; catarsi abreaccién; Abreagieren
catharsis; catharsis catarsis
psychocatharsis
58 Abrikossov's tumor; myoblastome; mioblastoma; mioblastoma; _Myoblastom;
granular tumeur tumore di tumor de Myoblasten-
myoblastoma; d’Abrikossov; Abrikossov Abrikossov; myom;
myoblastoma; tumeur granulo- — neurofibroma Abrikossov-
-myoblastomyoma; cellulaire Tumor
epulis of newborn; _—
granular-cell oy
neurofibroma;
embryonal rhab-
domyoblastoma
59 abruptio placentae  décollement du distacco della Vdesprendimjento de Plazentar-
placenta placenta la placenta ablosung
60 abscess abcds ascesso absceso Abszess;
~ Eiterbeule
61 abscess, alveolar; abcés alvéolaire ascesso alveolare  absceso alveolar Alveolarabszess
.dentoalveolar )
62 abscess, amebic; abcas amibien ascesso amebico absceso amébico; Ruhrabszess;
Aabscess, entamebic absceso disentérico Amébenruhr-
abszess
63 abscess, anorectal abcés de I'anus ascesso perianale  absceso anorrectal perianaler
s Abszess;
‘perirektaler’
Abszess
64 abscess, apical abcgs apical ascesso apicale absceso apical Apikalabsﬁs
65 abscess, abces ascesso absceso Blinddarm-
appendicular appendiculaire ‘ appendicolare apendicular abszess
66 abscess, caseous; abces caséeux - asCesso caseoso absceso caseoso - kiisiger Abszess;
abscess, cheesy tuberkuldser
‘ Abszess
67 abscess, chronic; ébpés froid ascesso freddo - absceso frio; kalter Abszess
abscess, cold; absceso escrofuloso
abscess, scrofulous;
abscess, strumous
68 abscess, collar- abcds en bouton de ascesso a bottone absceso en botén  Kragenknopf-
button; ; chemise di camicia de camisa abszess
abscess, shirt-stud
69 abscess, congestive; abcés migrateur; ascésso congestizio; absceso congestivo; Kongestions-
abscess, gravity; abcs ossifluent;  ascesso ipostatico; absceso abszess;
abscess, hypostatic; - abcés par ascesso migrante; descendente; Senkungs-
abscess, migrating; congestion ascesso ossifluente absceso errante; abszess
abscess, ossifluent; : absceso
abscess, wandering hipostatico;
absceso osifluente
70 abscess, dental; abcés dentaire ascesso dentario absceso dental Zahnabszess
abscess, tooth . p
71 abscess, diffuse; phlegmon diffus; flemmone diffuso  absceso difuso diffuse
abscess, cellulite Phlegmone
phlegmonous; phlegmoneuse
cellulitis,
phlegmonous;



No.  English/ Francais - Xtaliamo Espaiiol " Deststh

 American French Italian Spanish - German
2 abscess, embolic;  abods embolique;  ascesso | absceso embélico: - embolischer
abscess, metastatic  abods métastatique . metastatico - absceso - © Abszess;
Aot e ; metastatico verschieppter
’ Abszess
73 abecess, abcés gazeux ascesso gassoso absceso gaseoso Gasabszess
emphysematous; .
abscess, gas;
abscess, P
74 abscess, epiploic: abcés stercoral ascesso stercoraceo absceso Kotabszess
abscess, fecal; . estercoraceo
75 abscess, gastric . gastyite gastrite gastritis flemonosa Magen-
‘Zangrenous; phlegmoneuse - flemmonosa phlegmone
phlegmonous gastritis
76 abscess, glandular; adénite suppurée  adenite suppurante adenitis supurada  eitrige
abscess, lymphatic Adenitis
77 abscess, hematic hématome suppuré ematoma hematoma Extravasat-
suppurato : supurado abszess
78 abscess, hot . abcés chaud ascesso caldo absceso caliente heisser Abszess
79 abscess, . abcis dela fosse  ascesso absceso Perinealabszess
ischiorectal ischio-rectale ischiorettale isquiorrectal
80 abscess, lateral; abces péridentaire ascesso peridentale absceso peridental Periodontium-
abscess, peciodontal ; abszess
abscess, peridental
81 abscess, mammary; abcés du sein ascesso mammario absceso mamario Mammaabszess;
abscess, milk - . . Brustabszess
82 abscess, marginal abods de la marge  ascesso marginale absceso marginal  Analrand-
) de I'anus dell’ano abszess
83 abscess, miliary abcés miliaire ascesso miliare absceso miliar Miliarabszess
. 84 abscess, mural . abcés pariétal ascesso parietale  absceso mural Parietalabszess
85 abscess, . abces ascesso della loggia absceso Nierenbett-
paranephric; périnéphritique perirenale paranefritico eiterung
abscess, perimephric
86 abscess, abcés ascesso absceso Retropharyn-
retropharyngeal; rétropharyngé retrofaringeo - retrofaringeo gealabszess:
Hippocratic angina Angina
Hippokratis
‘87 abscess, root granulome apical  granuloma apicale . granuloma apical Wurzel-
: granulom;
. Eitersickchen
88 abscess, hidrosadénite; idrosadenite hidrosadenitis Schweiss-
sudoriparous; abcés tubéreux . driisenabszess;
hidrosadenitis Hidrosadenitis
89 abscess, tonsillar abeds de 'amygdale ascesso tonsillare  absceso amigdalino Mandelabszess
90 abscess, urinous " abess urineux ascesso urinoso absceso urinoso Harnabszess
91 abscessus siccus kératite disciforme cheratite dischi- queratitis’ scheibenformige
corneae; forme di Fuchs disciforme Keratitis
discﬁom keratitis
92 abscission excision; . asportézione excisiéon; Abtrennung;
exérese exéresis Absetzen



—— — s——_— o
No. English/ Francais Italiano Espaiiol * Deutsch
American French Italian Spanish German
93 absence psych. absence assenza ausencia Absenz;
Geistesabwe-
- senheit
94 absinthism absinthisme absintismo absintismo Absinthsucht
95 absorbent absorbant assorbente absorbente absorbierendes
Mittel
96 aWon absorption; assorbimento absorcion Aufsaugung;
résorption Absorption
97 abstergent abstergent; detergente abstergente -
abstersif mittel
98 abstinence abstinence ' astinenza abstinencia Enthaltung;
Abstinenz
99 abstinence syndrome sindrome sindrome de Abstinenz-
phenomenon; d’abstinence d’astinenza abstinencia; syndrom;
abstinence symptom; fenémeno de Abstinenz-
withdrawal symptom abstinencia erscheinung;
Entzugs-
syndrom;-
Entzichungs-
erscheinungen
100 abstract extraft estratto extracto ~  Referat;
bibliographique;  bibliografico; bibliografico; Inhaltsangabe
analyse recensione compendio; '
bibliographique; resumen
résumé
101 Abt-Letterer- maladie d’Abt- reticolosi infettiva enfermedad de Abt-Letterer-
Siwe syndrome; Letterer-Siwe; di Abt-Letterer- Abt-Letterer-Siwe  Siwesche -
Letterer-Siwe réticulo-endothé-  Siwe Krankheit;
disease; liose hémorragique Reticulosis
infectious reticulo- aigué du maligna;
endotheliosis nourrisson; infektiose
histiocytomatose Retikulose
102 abulia; aboulie abulia abulia Abulie;
aboulia Willenlosigkeit ;
Ratlosigkeit
103 abuse abus abuso abuso Abusus;
Missbrauch
104 abutment; dent de soutien dente di sostegno  diente de sostén Stitzzahn
pier ’ i
105 “abwehrferment” ferment de défense fermento di difesa fermento de Abwehrfemmenit.
defensa ) Y
106 acacia gomme arabique gomma arabica =~ goma arabiga Acacia; .
’ Akaziengummi
107 acalculia acalculie acalcolia acalculia Akalkulie;
; - Rechenschwiche
108 scanthaceous épineux spinoso acanticeo: daornig
con puntas _
109 acanthesthesia; picotement pizzicore; picazdn; Nadelgefiihl;
prickling solletico comezon -Nadelprickeln
110 Acanthis lectularia; punaise cimice chinche Bettwanze
bedbugz;
Cimex lectularius



e —————

No. English/ Italiano Espaiiol Deutsch
* American French Italian Spanish German
111 Acanthocephalus acanthocéphale acantocefalo; acantocéfalo Stachelkopf
verme uncinato
112 acantholic mevus;  verrue verruca seborreica; verruga; Alterswarze;
acanthoma séborrhéique; verruca senile verruga senil ; Greisenwarze;
VeITUCOSUm ; verrue sénile acantosis Verruca
acanthosis seborréica seborrhoica;
seborrhoica; Verruca senilis
keratopapilioma
seborrhoicum;
keratosis pigmentosa;
keratosis
seborrhoica;
melanoma benignum ;
senile warts;
verruca senilis
113 acantholysis acantholyse acantolisi acantolisis Akantholyse
114 acantholysis pemphigus penfigo ereditario  epidermdlisis Epidermolysis
bullosa; héréditaire ampollar bullosa
epidermolysis hereditaria hereditaria;
bullosa Pemphigus
traumaticus;
Stossblasensucht
115 acanthoma acanthome acantoma acantoma Stachelzellen-
neoplasma;
116 acanthoma tricho-épithélioma acantoma adenoi- acantoma adenoi- Epithelioma
adenoides cysticum papuleux multiple; deo cistico deo quistico adenoides
épithélioma adé- cysticum
noide kystique;
épithélioma mul-
tiple bénin
117 acanthosis acanthose acantosi acantosis Akanthose
118 acanthosis acanthosis acantosi mmcans acanthosis Acanthosis
nigricans; nigricans; cheratosi nigricans; nigricans; nigricans;
dystrophy, papillary dystrophie papil-  distrofia papillare distrofia papilar y Dystrophia
and H laire et pigmentaire ¢ pigmentaria; pigmentaria; papillaris et
keratosis nigricans melanodermia queratosis pigmentosa;
melodermia papillomatosa nigricans Schwarz-
papillaris cachettica wucherhaut
119 acapmia; acapnie; acapnia; acapnia; Akapnie;
hypocapnia; hypocapnie ipocapnia hipocapnia Hypokapnie;
hypocarbia Kohlensiure-
mangel im Blut
120 acariasis; acariose acarinosi acariasis; Milbenbefall
, -acarinosis acarinosis
121" Scariasis, démodécie acarinosi da sarna folicular del Haarbalg-
demodectic; demodex * perro milbenbefall
follicular mange
vet.
122 acaricide acaricide antiscabbioso acaricida Milbenmittel
123 acarodermatitis acarodermatite acarodermatite acarodermatitis milbenbedingte
Hautkrankheit
124 acarophobia acarophobie acarofobia acarofobia ubertricbene
Angst vor
Ungeziefer;
Akarophobie



